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Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje dot.
bezpieczenstwa i zachowac je do wykorzystania w przysziosci.

@ denver

1. Produkt nie jest zabawka. Przechowywac¢ w miej! iedostepnym dla dzieci.

2. Przechowywac produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby zapobiec pogryzieniu i potknieciu.
3. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 stopni do 40 stopni Celsjusza. Temperatu
— siee®  mooe My v ry nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga wptywac na dziatanie urzadzenia.
@ @ @ L 4. Nigdy nie otwiera¢ produktu. Dotkniecie podzespotéw wewnetrznych moze spowodowac porazenie
@ @ : pradem. Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany
B personel.

5. Nie narazac¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni stonecznych!

6. Chronic stuch przed gtosnym dzwickiem. Gtosne dzwieki moga uszkodzi¢ uszy i groza utraty stuchu.

7. Zasieg bezprzewodowej technologii Bluetooth wynosi okoto 10 m (30 stop). Maksymalny zasieg moze
sie rozni¢ w zaleznosci od obecnosci przeszkod (ludzie, metalowe przedmioty, sciany itp.) i zaktocen
elektromagnetycznych.

8. Mikrofale emitowane przez urzadzenie Bluetooth moga wptywac na dziatanie elektronicznych urzadzen
medycznych.

9. Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzadzenia z woda lub ciatami obcymi moze
dojs¢ do powstania pozaru lub porazenia pradem. W przypadku kontaktu urzadzenia z wodg lub ciatami

obcymi natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia.

10. Urzadzenie mozna tadowac tylko za pomocy dostarczonego zasilacza. Zasilacz we wtyczce zasilania
stuzy do odtaczenia urzadzenia i powinno by¢ zawsze mozliwe jej tatwe wyjecie. Upewnic¢ sie, ze gniazdko

DA B -— 4 8 sieciowe jest tatwo dostepne i wokét niego jest wolna przestrzen.

11. Nie uzywac z produktem nieoryginalnych akcesoriéw, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe

De nve r- e u dziatanie produktu.

, A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ses EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses batteries sont U
recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Instrukcije

Przeglad produktu DAB-48
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Instrukcje

Pokretto gtosnosci:
Obré¢ w prawo, aby zwiekszy¢ gtosnosc, i obré¢ w lewo, aby zmniejszy¢ glosnosc. Nacisnij, aby
wyciszy¢ dzwiek / wytaczy¢ wyciszenie dzwieku.

Tryb czuwania:

Przytrzymac przycisk Uspienie / Tryb czuwania, aby wiaczy¢ radio DAB.

Przytrzymac przycisk Uspienie / Tryb czuwania, aby uruchomic tryb czuwania.

Przycisk trybu:

Nacisnij, aby zmienic tryb. Naci$nij i przytrzymaj, aby dostosowac jasno$¢ wyswietlacza.

Przycisk informacji/menu:

Nacisnij w dowolnym trybie, aby wyswietli¢ komunikaty. Naci$nij i przytrzymaj, aby wigczy¢
menu ustawien.

Okienko odbiornika sygnatéw pilota zdalnego sterownia:

Umozliwia odbiér sygnatéw z pilota zdalnego sterowania.

Wyswietlacz LCD:

Umozliwia wyswietlanie odpowiedniej zawartosci w trakcie obstugi.

Przycisk budzika:

Nacis$nij, aby wiaczy¢ menu ustawien budzika.
Przycisk bankéw pamieci:

W trybie DAB/FM nacisnij, aby przywotac zapisang stacje. Nacisnij i przytrzymaj, aby zapisac

stacje radiowa.
Przycisk wstecz:
Nacisnij, aby wréci¢ do poprzedniego menu.

Pokretto obrotowe:

Obré¢ w prawo, aby przejs¢ do nastepnego utworu. Obré¢ w lewo, aby przej$¢ do poprzedniego

utworu. Nacisnij, aby uzyc¢ jako przycisku POTWIERDZANIE/SKANOWANIE.
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Instrukcje
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@ Wiacznik:

Ustaw w pozycje ON, aby wigczy¢ radio. Ustaw w pozycje OFF, aby je wytaczyc¢.

@ Gniazdo stuchawek:

Umozliwia podtaczanie standardowego wtyku 3,5 mm.

@ Gniazdo DC:

Wejscie zasilania DC 5 V.

@ Wskaznik zasilania:

Swieci na czerwono, gdy zasilanie jest dostarczane przez zasilacz.

@ Antena:

Rozl6z ostroznie podczas stuchania radia DAB/FM.

Instrukcje

Pilot zdalnego sterowania

sc ’ MODE ‘;

AN
®

@denver

@ Krotkie nacisniecie przycisku gotowosci: przetaczanie trybu/trybu gotowosci
@ Tryb DAB i FM: krotkie nacisniecie powoduje wyszukanie stacji
@ Przycisk ustawiania zegara: krétkie nacisniecie powoduje wiaczenie interfejsu ustawienia zegara

@ Przycisk BUDZIKA: krétkie nacisniecie powoduje wiaczenie ustawiania alarmu

ie powoduje wiy i ien menu

@ Przycisk MENU: krétkie

@ Przycisk INFO: krotkie nacisniecie powoduje wyswietlenie informacji
@ Przycisk numeryczny: przyciski od 0-9 umozliwiajg wyboér numeru stacji lub utworu
@ Przycisk POMIJANIA-:

Tryb DAB: krétkie nacisniecie — przetaczenie na nastepna stacje

Tryb FM: krotkie nacisniecie — wyszukanie nastepnej stacji

dtugie nacisniecie — szybkie przetlaczanie na nastepne stacje

diugie nacisniecie — pétautomatyczne wyszukiwanie nastepnej stacji

Tryb menu: krétkie isniecie — przek ie na poprzednia pozycje
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Instrukcje

@ Przycisk WYCISZ: WL./WYL.
@ Przycisk MODE: przycisk do przetaczania miedzy piecioma trybami DAB/FM/BT/USB/TF
m W trybie roboczym krétko nacisna¢, aby wiaczy¢ uspienie: wyt./15/30/45/60/90 minut
@ Przycisk drzemki: po uruchomieniu dzwicku alarmu krétko nacisnac¢, aby wiaczyc¢ funkcje drzemki;
po jej wiaczeniu krétko nacisna¢, aby wybrac czas drzemki.
@ Przycisk ENTER: tryb DAB i FM — potwierdzanie; tryb BT — odtwarzanie/wstrzymanie;
w trybie menu — potwierdzanie.
@ Przycisk BACK: krétkie nacisniecie powoduje powrét do poprzedniej pozycji; w trakcie
uruchomionego alarmu dtugie nacisniecie powoduje wytaczenie alarmu
@ Przycisk jasnosci: regulacja jasnosci ekranu LCD, ustawianie jednego z trzech poziomoéw.
@ Przycisk VOL+: zwickszanie gtosnosci
@ Przycisk VOL-: zmniejszanie gtosnosci
@ Przycisk PRESET: krotkie nacisniecie — wiagczanie zaprogramowanej stacji radiowej
dtugie nacisniecie — zapisywanie stacji radiowej
@ Przycisk PRZEWIJANIA+: Tryb DAB: krétkie nacisniecie — przefaczenie na poprzednia stacje
dtugie nacisniecie — szybkie przetaczanie na poprzednie stacje
Tryb FM: krotkie nacisniecie — wyszukiwanie poprzedniej stacji;
dtugie nacisniecie — poétautomatyczne wyszukiwanie poprzedniej stacji

Tryb menu: krétkie nacisniecie — przefaczenie na nastepna pozycije
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Instrukcje

Wiaczanie/wytaczanie

@ Ostroznie roztéz anteng teleskopowq podczas stuchania radia DAB/FM.

@ Ustaw wigcznik z tytu radia w pozycje ON, aby wigczy¢ radio, albo ustaw go w pozycje OFF, aby je

wylaczy¢. Po wigczeniu radio automatycznie przetgczy sie w tryb DAB.

Ustawianie budzikow

Mozna ustawi¢ dwa budziki, wykonujac ponizsze czynnosci:
(@ Naciénij przycisk [ALARM] (3), aby wiaczy¢ menu ustawier budzika.
@Obré(: [pokretto OBROTOWE] (10) w prawo lub w lewo, aby wybra¢ ustawienia budzika 1 lub budzika 2.

(3 Potem naciénij [pokretito OBROTOWE], aby potwierdzi¢. Obré¢ [pokretto OBROTOWE] (w prawo lub w
lewo), aby wybrac opcje Wtiwyt./Zegar/Zrédio/Powtarzanie/Gloénosc.

Budzik: Wybierz Wt. lub Wyt.

Zegar: Wybierz godzine, obracajgc [pokretto OBROTOWE]. Nacisnij [pokretto OBROTOWE], aby potwierdzic.

Zrédito: Wybierz FM, DAB lub Brzeczyk.

Powtarzanie: Wybierz Raz, Codziennie, Dni wolne lub Dni robocze.

Gtosno$¢: Ustaw gtosnosc, obracajac pokretto [VOLUME] w prawo lub w lewo, a nastepnie nacisnij

[pokretto OBROTOWE], aby potwierdzic.

Po ustawieniu wszystkich opcji nacis$nij [INFO/MENU], aby zamkna¢ menu ustawien budzika.

Po uruchomieniu budzika stopniowo bedzie zwi 1a jego gtosnosc. Obréc [pokretto OBROTOWE] (10) w

prawo lub w lewo, aby dostosowac czas drzemki i wigczy( jg. Po uruchomieniu budzika nacisnij pokretto

[VOLUME], aby wyciszy¢ dzwiek.

Ustawienia systemu

@ W trybie pracy naciénij przycisk [INFO/MENU] i przytrzymaj go, aby wigczy¢ menu gtéwne. Obré¢
[pokretto OBROTOWE] (10) w prawo lub w lewo, aby wybra¢ odpowiednig funkcje i nacisnij [pokretto

OBROTOWE], aby wigczy¢ funkcije.
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Instrukcje

Radio DAB

@ Wiacz urzadzenie DAB-48. Zostanie automatycznie przetgczone w tryb DAB.

@ Po pierwszym wiaczeniu trybu DAB radio automatycznie wyszuka dostepne stacje radiowe. Jezeli stacje
radiowe zostaly juz wyszukane, nacisnij [pokretto OBROTOWE] i przytrzymaj je, aby wiaczy¢ automatyczne
wyszukiwanie stacji.

@ Po wyszukaniu stacji radiowych obracaj [pokretto OBROTOWE] w prawo lub w lewo, aby przetgczac stacje
z listy. Naci$nij [pokretto OBROTOWE], aby wybrac stacje radiowa. Obré¢ pokretto [VOLUME], aby
dostosowac gto$no$¢. Nacisnij pokretto [VOLUME], aby wyciszy¢ dzwiek, a potem nacisnij je ponownie,
aby wylgczy¢ wyciszenie dzwieku.

@ Nacisnij przycisk [INFO/MENU], aby wyswietli¢ informacje dotyczace biezacej stacji: tekst radiowy, sita
sygnatu, typ programu, nazwa programu, numer kanatu/czestotliwo$¢, stopa btedéw, szybkos¢ transmisji
bitow, godzina i data.

@ Naciénij przycisk [BANKOW PAMIECI], aby wigczy¢ menu zapisanych stacji radiowych. Potem obréé¢
[pokretto OBROTOWE], aby przetgczac miedzy nimi. Nacisnij [pokretto OBROTOWE], aby zapisac stacje
w biezacym banku pamieci. Aby przywota¢ zapisang stacje radiowa, naciénij przycisk [BANKOW PAMIECI]
i obroc [pokretto OBROTOWE], aby wybrac zadany bank pamieci. Ponownie nacisnij [pokretto OBROTOWE],
aby wybrac.

@ Uwaga: Mozna zapisac facznie 40 stacji radiowych.

@ Nacisnij przycisk [INFO/MENU] i przytrzymaj go, aby wiaczy¢ menu gtéwne, a nastepnie obréc [pokretto
OBROTOWE], aby wybra¢ odpowiednig funkcje. Nacisnij [pokretto OBROTOWE], aby ja wybrac. Dostepne
sg nastepujace funkcje:

Uwaga:

Lista stacji: Umozliwia wys$wietlanie listy stacji radiowych.

Skanowanie: Umozliwia tyczne wyszukiwanie stacji radiowych.
Reczne dostrajanie: Umozliwia reczne wyszukiwanie stacji radiowych.

Usun nieprawidiowe: Umozliwia usuwanie niedziatajgcych stacji radiowych.
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Instrukcje

Radio FM

(@ Wiacz urzadzenie DAB-48. Nacisnij przycisk [TRYB], aby wigczy¢ tryb FM.

@ Nacisénij [pokretto OBROTOWE] i przytrzymaj je, aby automatycznie wyszukac stacje radiowe i je zapisac.
Obréc [pokretto OBROTOWE], aby wybrac zapisang stacje radiowg i jg odtworzyc.

(® Obréé pokretio VOLUME, aby dostosowac gtosno$c. Naciénij pokretto VOLUME, aby wyciszy¢ dzwiek/
wylgczy¢ wyciszenie dzwigku.

@ Nacisnij przycisk [INFO/MENU], aby wysSwietli¢ informacje dotyczace biezacej stacji radiowej: tekst radiowy,
typ programu, nazwa programu, informacje o kanale, godzina i data.

@Naciénij przycisk [BANKOW PAMIECI], aby wiaczy¢ menu zapisanych stacji radiowych. Potem obré¢
[pokretto OBROTOWE], aby przetgczac miedzy nimi. Aby przywotac zapisane stacje radiowe, nacisnij
przycisk [BANKOW PAMIECI] i obré¢ [pokretto OBROTOWE], aby wybrac zadany bank pamieci.
Ponownie naci$nij [pokretto OBROTOWE], aby wybrac. Zostanie odtworzona zapisana stacja radiowa.
Uwaga: Mozna zapisac tacznie 40 stacji radiowych.

@Naciénij przycisk [INFO/MENU] i przytrzymaj go, aby wigczy¢ menu gtéwne. Obréc¢ [pokretto OBROTOWE],
aby wybrac odpowiednia funkcje. Nacisnij [pokretto OBROTOWE], aby potwierdziC. Dostepne s3
nastepujace, wymienione powyzej funkcje:

@ Skanowanie: Ustawienia wyszukiwania; wybierz wszystkie stacje lub stacje o silnym sygnale.

Bluetooth paring/musikkavspilling

®w1qcz urzadzenie DAB-48 i naciskaj przycisk [TRYB], aby wybrac tryb BT. Zostanie wyemitowany

sygnat potwierdzajacy, wskazujacy wigczenie funkcji Bluetooth i trybu parowania. Na wyswietlaczu

zostanie wysSwietlony komunikat ,,Roztaczono”.

@qucz funkcje Bluetooth na urzadzeniu zewngtrznym (np. smartfonie) i wyszukaj urzadzenie Bluetooth

o nazwie ,,DAB-48”. Wybierz je, aby potaczy¢ z urzadzeniem ,,DAB-48". Po okoto 10 sekundach zostang

wyemitowane dwa sygnaty potwierdzajace i na wySwietlaczu pojawi sie komunikat ,,Polgczono Bluetooth”

z nazwgq potgczonego urzadzenia zewngtrznego. Po wylgczeniu lub roztgczeniu zewnetrznego urzgdzenia

Bluetooth radio wyemituje dwa sygnaty potwierdzajace i na wySwietlaczu pojawi sie komunikat ,,Rozlgczono”.

@Obré(: [pokretto OBROTOWE], aby przetgczy¢ na nastepny lub poprzedni utwér, a nastepnie nacisnij

[pokretto OBROTOWE], aby go odtworzy¢ lub wstrzymac.

(@0bréé pokretio [VOLUME], aby dostosowac gtosnoé¢. Nacisnij pokretio [VOLUME], aby wyciszy¢ dzwiek,

a potem nacisnij je ponownie, aby wylaczy¢ wyciszenie dzwigku.

® Nacisnij [pokretto OBROTOWE] i przytrzymaj je, aby roztaczy¢ urzadzenie zewnetrzne.

Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo

do btedéw i pomytek w tym podreczniku.
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Shenzhen Fushigang Technology Co, Ltd
91440300699086484H

301, 401 No 8 Building, Shiguan Industry Park
Shangcun Community, Gongming Street
Guangming District 518106 Shenzhen, Guangdong
Province PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

AS0601A-0501200EUL

Name des Herstellers oder Handelsmarke,
Handelsregisternummer und Anschrift

Modellidentifikator

Eingangsspannung 100--240V AC
Wechselstromfrequenz des AC-Eingangs 50-60HZ
Ausgangsspannung DC 5V
Ausgangsstrom 1.2A
Ausgangsleistung 6w
Durchschnittliche Effizienz bei Normallast > 75%
Effizienz bei Niederlast (10 %) > 68%
Leistungsaufnahme bei Nulllast 0.1W

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER EU

]
Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotaczone baterie zawieraja materiaty, elementy i substancje,
ktére moga by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla srodowiska naturalnego w przypadku

nieprawidtowego obchodzenia sie z takim zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz
bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg oznaczone przekreslonym symbolem kosza na
$mieci, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii
nie wolno utylizowac razem z odpadami komunalnymi, ale nalezy je utylizowac osobno.

Uzytkownik jest zobowiazany do przekazania zuzytych baterii do punktu selektywnej zbiorki odpadow.
Dzicki temu baterie beda poddawane recyklingowi zgodnie z obowiagzujacymi przepisami i w sposéb
bezpieczny dla srodowiska.

We wszystkich miej: $ciach wy: ono punkty selektywnej zbiorki odpadoéw, a takze inne miejsca,
w ktorych mozna bezptatnie zostawi¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie. Odpady tego
rodzaju moga tez by¢ odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje dostepne sa w
urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

Firma Denver.eu niniejszym deklaruje, ze sprzet radiowy typu DAB-48 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/EU. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
Kliknij IKONE wyszukiwania na gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer modelu: DAB-48. Nastepnie
nalezy wyswietli¢ strone produktu. Dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego powinna znajdowac sie w
sekcji plikow do pobrania.

Zakres czestotliwosci pracy: 100Hz-18HKz

DAB :174.928~239.2MHZ

Bluetooth :2.4~2.480GHZ

FM :87.5~108MHZ

Maks. moc wyjsciowa:35W/3.5W RMS

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark
facebook.com/Denver.eu

Contact

Main contact point: contact.hqg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail:support.nl@denver.eu

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail:denver@lurfservice.at

Poland

Let pair Poland sp. z 0.0.

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23
16

Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail:denver.service@satfiel.com

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

- nave Phone: 62 75 38 092
E-Mail:denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hq@denver.eu

@ denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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